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Instruction Leaflet
Montageanweisung
Notice d’installation
Instrucciones de montaje
Istruzioni per il montaggio
安安装装说说明明

Инструкция по монтажу
02/15 IL04716018Z
(AWA116-1541, IL04716004E)

RMQ-M1C-ASI

RMQ-M1C-ASI RMQ-Titan, RMQ22 Slave-Profile: 9 A
Floor mounting
Bodenbefestigung
Fixation par larriére
Fijación sobre la base
Fissaggio sul fondo

RMQ-Titan, RMQ22

RMQ-Titan SL-B-ASI

3.5 mm Z 2

GN

RMQ-ADL-ASI

PG2-105-AD2

BU = AS-i –

BN = AS-i +
BN = AS-i +

BK = I1…I4

BU = AS-i –

RMQ-M1C-ASI

BK = Q1…Q4

Power AS-i

BN BU BK GN RD
Brown Blue Black Green Red
Braun Blau Schwarz Grün Rot
Brun Bleu Noir Vert Rouge
Marón Azul Negro Verde Rojo
Marrone Blu Nero Verde Rosso
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Addressing
Adressierung
Adressage
Direccionamiento
Indirizzamento
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 CAUTION
Insulate unused E/Q cables.

VORSICHT
Nicht genutzte I/Q-Leitungen isolieren.

AVERTISSEMENT
Isoler les câbles I/S inutilisés.

ATENCIÒN
Aislar I/Q cables no utilizados.

ATTENZIONE
Isolare i cavi I/O non utilizzati.
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Q4
(BK)

Q3
(BK)

Q2
(BK)

Q1
(BK)

I4
(BK)

I3
(BK)

I2
(BK)

I +
(RD)

Q –
(BK)

I1
(BK)

SL…

SL-B-ASISL AS-i

3 Q2
2 Q1
1 Q0

BN = AS-i +
BU = AS-i –

BK = Q1…Q4

RMQ-M1C-ASI

V-M20
V-M25

BK = I1…I4

M22-I3, -I4, I6

SW-ASI

ZB2-155-KB1

+ –

AS-i Power

AS-i

Q2
Q1
Q0

AS-i Error:
- Address 0
- Config Error (Address, ID)
- ASi Master

RMQ-ADL-ASI

PG2-105-AD2



2/2 Emergency On Call Service: Local representative (www.eaton.eu/aftersales) or +49 (0) 180 5 223822 (de, en)

02/
15

IL0
471

601
8Z

Eaton Industries GmbH, Hein-Moeller-Straße 7-11, 53115 Bonn, Germany
© 1996 by Eaton Industries GmbH, www.eaton.eu/documentation All Rights Reserved

02/15 IL04716018Z 10007026/DE17 DHW
Printed in Germany (03/15)

M22-ASI…
Addressing
Adressierung
Adressage
Direccionamiento
Indirizzamento

Front mounting
Frontbefestigung
Fixation encastrée
Fijación delantera
Fissagio frontale

M22-ASI-C, M22-ASI-CS
Floor mounting
Bodenbefestigung
Fixation par l’arrière
Fijación sobre la base
Fissaggio sul fondo
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Q1 = W1 I1 = W2 I2 = W3

RD BK BK
Red Black Black
Rot Schwarz Schwarz
Rouge Noir Noir
Rojo Negro Negro
Rosso Nero Nero
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RMQ-ADL-ASI

PG2-105-AD2

M22-ASI
M22-ASI-S*

BN=AS-i +

BU=AS-i –

M22-ASI-C
M22-ASI-CS*

AS-i Error
– Address O
– Config Error

(Address, ID)
– AS-i-Master

AS-i-Power

W3

W1

W2

* M22-ASI-S, M22-ASI-CS

￫ AS4-505-CF1

1

AS-i Error
– Address O
– Config Error

(Address, ID)
– AS-i- Master

AS-i

AS-i- Power
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Z 2

MA ≦ 0.8 Nm
(MA ≦ 0.6 lb-in)

NOTICE
Please observe when replacing!

ACHTUNG
Bei Austausch bitte beachten!

ATTENTION
A respecter impérativement lors du remplacement!

CUIDADO
¡Téngase en cuenta en caso de substitución!

AVVISO
Controllare in caso di sostituzione!
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M22-ASI
I0 Q0 I1 to – bis – jusqu’en – hasta el – fino al 02/2006

I1 Q0 I0 from – ab – à partir de – a partir de – da 03/2006

Production date –Produktionsdatum–Date de production –
Fecha de producción – Data di produzione

I0 Q0 I1 M22-ASI to – bis – jusqu’en – hasta el – fino al 02/2006
I1 Q0 I0 M22-ASI from – ab – à partir de – a partir de – da 03/2006
I = NC Q0 I = NC M22-ASI-S

I0 Q0 I1F 02/2006 I0 Q0 I1 f 03/2006 I1 Q0 I0

I0 Q0 I1 I1 Q0 I0

180°
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 CAUTION
Insulate unused E/Q cables.

VORSICHT
Nicht genutzte I/Q-Leitungen isolieren.

AVERTISSEMENT
Isoler les câbles I/S inutilisés.

ATENCIÒN
Aislar I/Q cables no utilizados.

ATTENZIONE
Isolare i cavi I/O non utilizzati.
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I1 Q0 I0 M22-ASI-C
I = NC Q0 I = NC1 M22-ASI-CS

BN=AS-i +

BU=AS-i –

M22-ASI-C
M22-ASI-CS

AS-i Error
– Address O
– Config Error

(Address, ID)
– AS-i-Master

AS-i-Power

W3

W1

W2

M22-KC…
M22-LEDC-…

AS-i FAK-…
M22-I…


